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Instrukcja montazu

BRODZIKA LISTO




PL Brodziki akrylowe ptytkie wzmocnione laminatem zywicznym

GB Acrylic shallow shower-trays reinforced with resin laminate

CZ Akrylatové vanicky vyztuZeny sklolaminatem

SK Plytké sprchové vanicky vystuzené
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UWAGA! Powierzchnia montazowa powinna by¢ czysta, rowna, stabilna bez
widocznych spekan.
Catg tazienke, a w szczegblnosci miejsce montazu brodzika i kabiny oraz

wybranie pod uktad odptywowy nalezy odpowiednio uszczelni¢ np. przy uzyciu folii
uszczelniajacej w ptynie. Zapobiegnie to zalaniu nizszej kondygnacji w przypadku

ztego montazu ptytek lub awarii syfonu.

NOTE! Assembly area should be clean, even, and stable, without visible chaps.
One should appropriately seal the entire bathroom, in particular the place of

assembly of shower-tray and cabin and cavity for drain arrangement e.g. using
liquid sealing foil. It will prevent flooding lower storey in case of bad assembly of

drain pipes or drain trap failure.

POZOR! Montazni povrch musi byt Cisty, rovny, stabilni a bez viditelnych prasklin.

Celou koupelnu je nutné fadné utésnit tieba pouzitim tekuté félie. Obzvlast
dulezité je tésnéni mista uréeného pro montaz sprchové vanicky, sprchového
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Zivicovym laminatom

UWAGA! Montaz brodzika pod ptytki (wsuniecie w Sciane) zmniejsza jego
wymiar, dlatego przed wyborem sposobu montazu zalecane jest
przymierzenie kabiny do brodzika. Jesli w tej opcji brodzik okaze sig zbyt
maly nalezy zrezygnowac z jego montazu pod ptytki.

WARNING! Assembly of shower-tray under wall tiles (sliding it into the wall)
will decrease shower-tray dimension, so before choosing assembly method
it is recommended to compare cabin to shower-tray. If in this option shower-
tray will be too small one should resign from it installation under wall tiles.

POZOR! Instalace sprchové vanicky s jejim zasunutim do stény (instalace
,pod obkladem*) zplsobi zmenseni rozméru vanicky, totéz pred zvolenim
zpusobu instalace vyzkousejte si, jestli rozmér vanicky bude se hodit k
rozméru Vaseho sprchového koutu.

nespravné instalace dlazby nebo poruchy sifonu.

UPOZORNENIE! MontaZzna plocha musi byt ¢ista, rovna a stabilna bez viditelnych
trhlin. Cela kipel'ha, zvlast miesto pre montaz sprchovej vanic¢ky a kabiny a
miesto pre odtokovy systém, musia byt spravne utesnené, napr. pouzitim tekutej

tesniacej folie. Tym sa zabrani vytopeniu nizSich poschodi, v pripade nespravnej

montéaze obkladu alebo pri havarii sifonu.
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Opcje montazu Assembly options
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Montaz na posadzce

Assembly on the floor

Montaz na podlaze
Montéaz na podlahu

UPOZORNENIE! Montaz vanicky pod dlazdice (zapustenie do steny)

zmensuje jej rozmery, preto pred volbou sposobu montaze sa odporica

SK

dlazdice.
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Montazni opce

primerat kabinu k sprchovej vanicke. Ak sa pri tejto moznosti ukaze, ze
sprchova vanicka je prilis mala, mali by sme sa vzdat jej montaze pod
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Moznosti montaze
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Montaz w posadzce

Flush assembly in the floor
Montaz v podlaze (zapusténé)
Montaz zapustenim do podlahy

PL Silikon sanitarny
GB sanitary silicone
CZ sanitarni silikon
SK sanitarny silikén

PL Folia ochronna
GB  Protective foil
CZ Ochranna folie
SK  ochranna félia

PL zaprawa klejowa
GB Adhesive mortar

CZ Lepici malta

SK Lepiaca malta
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W celu montazu brodzika w podtodze nalezy dokona¢ wybrania pod catg powierzchnig brodzika.
To perform flush assembly of shower-tray in the floor one should execute a cave under whole surface of shower-tray.

Pro instalace vanicky v podlaze je nutné pfipravit zahloubeni pod celou vanicku.
Za Gcelom montaze vanicky zapustenim do podlahy je dolezité pripravit miesto pre zapustenie pod celym povrchom vanicky.




Nalezy zapewni¢ odpowiednie podparcie rantow i dna brodzika (np. nézkami, stelazem, nosnikiem styropianowym, itp.)J
Proper support of shower-tray edges and bottom (e.g. with legs, frame, styrofoam support etc.) should be ensured.
Je nutné zajistit vhodny zpulsob podepreni okrajl a spodni ¢asti vanicky (napf. pomoci nozZicek, ramu, polystyrénovém nosici apod.)

Dolezité je zaistit dostatocné podpory okrajov a dna vanicky (napr. nohami, ramom, polystyrénovym nosicom, atd.).
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